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2695 2L 95 Pista franciata con foro > @3.1 Y142/N Durchflussmenge
a Eccitando simultaneamente Le uscita (1 (3), L3 porfata sull'uscita (3)
62.5 VISTA PARZIALE DEI COLLEGAMENT | deve essere 7l/min4+20%
= = Bel gleichzeifiger Ansteuerung der Venfilbloecken (1) (3), muss das
Bollino blu dis. 26796 Volume strom am Ausgang (3) 7L/min£20%
: e Protezione superficiale Strafto galvanico di zincafura e
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- Collaudare secondo Capifolafi: 11.67.00 e - Pruefen nach Pruefvorschriften : 11.67.00 Blechfeile gelb chromafiert
Pressione di scoppio minimo 80bar
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N forza di sfilamenfo bobina sia <75N reccia “a” die Abziehkraft der Spule <75 N ist (Pfeil "A”) Pruefung der Membrane Nach MWN PA 3006 Teil 8
|| st (3 deve chivdere per prima - Ausgang () soll_im voraus schliessen O |Fiachstecker 6.3x0.6mm DING6244 Ha/oal Sn
- - Uscita (1 munita di ridutfore dis. 15319 con - Ausgang (1) mit Durchflussminderer Zeichnung 15319 g |La valvola deve essere confrollafa in automatico
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E raggio e smusso di imbocco rivolfo verso L'interno mit Radius und an die Innenseite gerichteten 10 |Valvola secondo classe ||
N o Schraegkante versehen Ventil n. Schutzklasse ||
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Tempo di chiusura Le uscife devono chiudere confemporaneamentg

dis. 30053 colore Giallo

Weqg Zeichnung 30053 gelb

Schliessdruck

3 ressafa corrente, uscifa

(3) prima di (2)

- Tensione max di collaudo bobine a 120V 50Hz : 75 V - Max ppuefSDaﬂﬂuﬂu fuer SDUL@ 170V 50Hz - 75V e (ﬂﬁ TemDO di chiusura max 3sec. ]
12 Ventile muessen nach Wegnahme der Befriebst
spannung gleichzeitig, Ventil (3) vor (2)
und (1) schliessen, max Schliesszeit 3 sek.
Confrollo parfi non mefalliche Sec. MWN PA 3019
CARATTERISTICHE - EGENSCHAPTEN - " |pruefung der Teile nicht aus Metall  Nach MWN PA 3019
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BOBINE (1-2) (120 V - 50 Hz) SPULE (1-2) (120 V - 50 Hz) zeicmung - 20549
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PUNTI D1 MISURAZIONE ZINCATURA BOBINA (3) (220,240 V - 50 Hz) SPULE  (3) (220,240 V - 50 Hz) z‘esisﬁgﬁﬂg . 16830
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MESSPUNKT FUER VERZINKUNG CORPO E.V. KOERPER ZSEERSHQ . 26504
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disegno - GEOMETRIC TOLERANCE AND CONTROL CHARACTERISTICS SPEC. ACCORD\NG TO ELB1/BITRON TECHNICAL SPECIFICATION 03.00.00
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BE/UEGE ANGABEN, DIE MIT UNAUSLOESCHBARER FARBE GESTEMPELT WERDEN disegno SCALR T SCALT NPTl CRLONE T DATA 7 DATT ENTE 7 DEPT.
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